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75502-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services internet — Gemeinde Brunnen - Vergabe Breitband
OJ S 22/2026 02/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gemeinde Brunnen
Adresse électronique: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Gemeinde Brunnen - Vergabe Breitband
Description: Ein Branchendialog und eine Markterkundung hat / haben ergeben, dass in der
Gebietskorperschaft derzeit keine leistungsfahige Gigabitinfrastruktur mit einem Angebot
entsprechender Telekommunikationsdienste flachendeckend gemaf den Zielen der Gigabit-
Rahmenregelung 2.0 verfugbar ist und in den nachsten Jahren verfugbar sein wird. Die
Gebietskorperschaft hat daher Fordermittel fir einen flachendeckenden Gigabitausbau im
Wirtschaftlichkeitslickenmodell im Rahmen der Richtlinie "Férderung zur Unterstutzung des
Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland - Gigabit-
Richtlinie des Bundes 2.0 (Gigabit-RL 2.0)" vom 31. Marz 2023 in der Fassung der 1.
Anderung vom 30.04.2024 ("Gigabit-Richtlinie 2.0") beantragt und den Bescheid tber die
abschlielRende Hohe der Zuwendung erhalten. Die in diesem Forderprogramm im
Wirtschaftlichkeitslickenmodell bereitgestellten Férdermittel (im Folgenden: Mittel) sollen
durch Gebietskorperschaften an Telekommunikationsunternehmen im EU-beihilfenrechtlichen
Sinne als Investitionskostenbeihilfe fur den Bau und Betrieb von Gigabitnetzen weitergeleitet
werden. Gleiches gilt fur die Kofinanzierung nach der Richtlinie des Freistaates Bayern durch
das Land Bayern.
Identifiant de la procédure: 9¢f9550¢c-87a3-415f-b281-9de90f3537b5
Identifiant interne: 251216_FW
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Der Bewerber/Die Bewerbergemeinschaft hat seinen
/ihren Teilnahmeantrag unter zwingen-der Nutzung dieses Teilnahmeformulars
"Eignungskriterien und Ausschlussgriunde" beim Auftraggeber einzureichen. Als vorlaufigen
Beleg der Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden akzeptiert der
Auftraggeber die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung.

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72400000 Services internet
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2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Brunnen
Subdivision pays (NUTS): Neuburg-Schrobenhausen (DE21I)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMHZ9#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Brunnen
Description: Brunnen ist eine Gemeinde im oberbayerischen Landkreis Neuburg-
Schrobenhausen und Mitglied der Verwaltungsgemeinschaft Schrobenhausen mit
nachfolgenden Eckdaten: 1. Einwohner/innen 1.816 * Stand: 30.06.2025 2. Gesamtflache ca.
32,14 km? * Stand: 01.01.2024 3. Bevolkerungsdichte in Einwohner je km? 57 je km? ** Stand:
30.06.2025 4. Wohngebaude 609 * Stand: 31.12.2024 5. Wohnungen 716 * Stand: 31.12.2024
[* Angaben basieren auf den Angaben des Bayerischen Landesamtes flr Statistik **
rechnerisch ermittelter Wert aus zuvor genannten Angaben.] In der Uber das Forderportal des
Projekttragers bereitgestellten Adressliste ist fur das gesamte Projektgebiet eine Anzahl von
37 Unternehmen und 12 landwirtschaftlichen Betrieben genannt. Die zuvor gemachten
Angaben entbinden den Bieter nicht, ergdnzend eigene Recherchen zur Begrindung seines
Angebots vorzunehmen.
Identifiant interne: Los 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72400000 Services internet

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Brunnen
Subdivision pays (NUTS): Neuburg-Schrobenhausen (DE211)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 7 Ans

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Eigenerklarung dartber, dass der Bewerber in das
Berufsregister (z.B. Handelsregister) seines Sitzes oder Wohnsitzes eingetragen ist.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Vorlage des Nachweises uber die Registrierung als
Betreiber 6ffentlicher Telekommunikationsnetze im Sinne des § 5 Telekommunikationsgesetz
(TKG) bei der BNetzA.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Vorlage des aktuellsten testierten Jahresabschlusses des
Unternehmens.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critere de sélection: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz und tber den
Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei Geschéaftsjahre.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Eigenerklarung durch Nennung von Referenzen tber
Leistungen im Breitbandausbau gegliedert nach a) Name des Auftraggebers, b)
Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist,
sowie c) Wert in Euro und d) die Anzahl der ausgebauten Adressen. Die Referenz 1
(Mindestreferenz) ist erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen erfiillt sind;
andernfalls erfolgt der Ausschluss. Die Mindestanforderungen sind erfullt, wenn der Bewerber
a) den Namen des Auftraggebers, b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei
Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist, sowie ¢) Wert in Euro und d) die Anzahl der
ausgebauten Adressen benannt hat. Die Referenz 1 (Mindestreferenz) wird - soweit kein
Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Referenzen 2 bis 5 werden -
soweit die geforderten Mindestanforderungen erfullt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung
der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung fir die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Es durfen insgesamt hochstens
funf Referenzen benannt werden.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 100,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
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5.1.11.

5.1.12.

5.1.15.

75502-2026

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

Documents de marché

Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/01/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMHZ9
/documents

Canal de communication ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9

Conditions du marché public

Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMHZ9

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 09/02/2026 10:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Siehe hierzu die Angabe in den Unterlagen sowie die
gesetzlichen Bestimmungen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Der Bieter erklart, dass er alle Voraussetzungen
zur Ubernahme der Vertragsverpflichtungen erfiillt. Die Erstellung seines Angebotes erfolgt
unter Berucksichtigung der in Deutschland geltenden gesetzlichen Vorschriften. Der Bieter
erklart, dass er im Falle der Auftragsausfiihrung alle fur ihn geltenden rechtlichen
Verpflichtungen einhalt, insbesondere Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung
entrichtet, die arbeitsschutzrechtlichen Regelungen einhalt und den Arbeithehmerinnen und
Arbeitnehmern wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen einschlie3lich des
Mindestentgelts gewahrt, die nach dem Mindestlohngesetz, einem nach dem
Tarifvertragsgesetz mit den Wirkungen des Arbeitnehmer-Entsendegeset-zes (AEntG) fur
allgemein verbindlich erklarten Tarifvertrag oder einer nach § 7, § 7a oder § 11 AEntG oder
einer nach § 3a des Arbeitnehmerlberlas-sungsgesetzes erlassenen Rechtsverordnung fur
die betreffenden Leistung verbindlich vorgegeben werden.

Facturation électronique: Non autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Techniques
Accord-cadre:

Page 4/10


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9

Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Stdbayern - Regierung
von Oberbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Auf-enthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der
Bundesrepublik Deutsch-land hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsver-letzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfig-baren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rige gegen-
Uber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sons-tigen Beteiligten nennen.
Der Antrag ist u.a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat, (2.)
Verstdsse gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Be-kanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ab-lauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewer-bung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Verga-beunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gemeinde Brunnen
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Vergabekammer
Sudbayern - Regierung von Oberbayern
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gemeinde Brunnen

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Hohenried
Description: Brunnen ist eine Gemeinde im oberbayerischen Landkreis Neuburg-
Schrobenhausen und Mitglied der Verwaltungsgemeinschaft Schrobenhausen mit
nachfolgenden Eckdaten: 1. Einwohner/innen 1.816 * Stand: 30.06.2025 2. Gesamtflache ca.
32,14 km? * Stand: 01.01.2024 3. Bevdlkerungsdichte in Einwohner je km? 57 je km? ** Stand:
30.06.2025 4. Wohngebaude 609 * Stand: 31.12.2024 5. Wohnungen 716 * Stand: 31.12.2024
[* Angaben basieren auf den Angaben des Bayerischen Landesamtes fur Statistik **
rechnerisch ermittelter Wert aus zuvor genannten Angaben.] In der Uber das Forderportal des
Projekttragers bereitgestellten Adressliste ist fur das gesamte Projektgebiet eine Anzahl von
37 Unternehmen und 12 landwirtschaftlichen Betrieben genannt. Die zuvor gemachten
Angaben entbinden den Bieter nicht, ergdnzend eigene Recherchen zur Begrindung seines
Angebots vorzunehmen.
Identifiant interne: Los 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72400000 Services internet
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5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Brunnen
Subdivision pays (NUTS): Neuburg-Schrobenhausen (DE21I)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 7 Ans

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Eigenerklarung dartber, dass der Bewerber in das
Berufsregister (z.B. Handelsregister) seines Sitzes oder Wohnsitzes eingetragen ist.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Vorlage des Nachweises Uber die Registrierung als
Betreiber 6ffentlicher Telekommunikationsnetze im Sinne des § 5 Telekommunikationsgesetz
(TKG) bei der BNetzA.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Vorlage des aktuellsten testierten Jahresabschlusses des
Unternehmens.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critere de sélection: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz und tber den
Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei Geschéaftsjahre.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Eigenerklarung durch Nennung von Referenzen tber
Leistungen im Breitbandausbau gegliedert nach a) Name des Auftraggebers, b)
Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist,
sowie c) Wert in Euro und d) die Anzahl der ausgebauten Adressen. Die Referenz 1
(Mindestreferenz) ist erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen erfullt sind;
andernfalls erfolgt der Ausschluss. Die Mindestanforderungen sind erfullt, wenn der Bewerber
a) den Namen des Auftraggebers, b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei
Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist, sowie ¢) Wert in Euro und d) die Anzahl der
ausgebauten Adressen benannt hat. Die Referenz 1 (Mindestreferenz) wird - soweit kein
Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
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Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Referenzen 2 bis 5 werden -
soweit die geforderten Mindestanforderungen erfullt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung
der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Es dirfen insgesamt hochstens
funf Referenzen benannt werden.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 100,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/01/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMHZ9
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMHZ9
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 09/02/2026 10:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Siehe hierzu die Angabe in den Unterlagen sowie die
gesetzlichen Bestimmungen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Der Bieter erklart, dass er alle Voraussetzungen
zur Ubernahme der Vertragsverpflichtungen erfiillt. Die Erstellung seines Angebotes erfolgt
unter Berucksichtigung der in Deutschland geltenden gesetzlichen Vorschriften. Der Bieter
erklart, dass er im Falle der Auftragsausfiihrung alle fur ihn geltenden rechtlichen
Verpflichtungen einhalt, insbesondere Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung
entrichtet, die arbeitsschutzrechtlichen Regelungen einhalt und den Arbeithehmerinnen und
Arbeitnehmern wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen einschlie3lich des
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Mindestentgelts gewahrt, die nach dem Mindestlohngesetz, einem nach dem
Tarifvertragsgesetz mit den Wirkungen des Arbeitnehmer-Entsendegeset-zes (AEntG) fur
allgemein verbindlich erklarten Tarifvertrag oder einer nach § 7, § 7a oder § 11 AEntG oder
einer nach § 3a des Arbeitnehmerlberlas-sungsgesetzes erlassenen Rechtsverordnung fur
die betreffenden Leistung verbindlich vorgegeben werden.

Facturation électronique: Non autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Stidbayern - Regierung
von Oberbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Auf-enthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der
Bundesrepublik Deutsch-land hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsver-letzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfug-baren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlge gegen-
Uber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sons-tigen Beteiligten nennen.
Der Antrag ist u.a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat, (2.)
Verstdsse gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Be-kanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ab-lauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewer-bung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Verga-beunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gemeinde Brunnen
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Sudbayern - Regierung von Oberbayern
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gemeinde Brunnen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gemeinde Brunnen
Numéro d’enregistrement: 86529
Adresse postale: Herzoganger 1
Ville: Schrobenhausen
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Code postal: 86529

Subdivision pays (NUTS): Neuburg-Schrobenhausen (DE21l)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com

Téléphone: 091191933511

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: R6dl GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft Steuerberatungsgesellschaft
Numéro d’enregistrement: 90491
Adresse postale: AuRere Sulzbacher StraRe 100
Ville: NUrnberg
Code postal: 90491
Subdivision pays (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Téléphone: 091191933511
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Sudbayern - Regierung von Oberbayern
Numéro d’enregistrement: 80538
Adresse postale: Maximiliansstrale 39
Ville: Munchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: 08921760
Télécopieur: 08921762914
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender
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10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

c73815ae-bab3-40fd-aa3a-2c68b10d41c1-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Die Frist zur Abgabe eines Teilnahmeantrags endet am 9.2.2026, 10:00 Uhr.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE

Description des changements: Die Frist zur Abgabe eines Teilnahmeantrags endet am
9.2.2026, 10:00 Uhr.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 38817752-7b42-46d4-ac98-de84f94961bd - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/01/2026 15:31:05 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de I'avis: 75502-2026

Numéro de publication au JO S: 22/2026

Date de publication: 02/02/2026
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